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Аннотация
В этом произведении рассказывается об удивительных

приключениях мышей и их друзей. В один прекрасный день
мыши – жители подземного городка решили перехитрить людей
и их вероломных котов, чтобы те раз и навсегда перестали
доставлять им страдания.
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Глава первая. Кот съел родителей,

а Джонни приютил сирот
 

Как всем известно, мыши и люди и разные зверюшки, как
только появилась наша матушка-земля, неистово воюют друг
с другом. Человек, чего греха скрывать, брезгует мышами
и, брызжа слюнями, мечтает о том благословенном времени,



 
 
 

когда данных существ вообще не будет в природе. Ха, не тут-
то было, назло людям и родилась наша прекрасная «мыши-
ная академия». И вот вам её предыстория.

Как-то продавался очень большой и  дорогой дом возле
роскошного сада. Брать его не хотели, ибо это очень дорого,
но нашлись люди, которым, представьте себе, шикарный дом
был по карману. У хозяев скоро должны были родиться де-
ти. Празднуя новоселье, они были в полном неведении, что
в одной маленькой и невзрачной с виду норе замаскировал-
ся целый город мышей! Жили наши юркие грызуны не пло-
хо и не хорошо, скажем, средненько. Расплодилось их там
столько, что считать – сколько именно штук, можно будет
юному автору до самой старости…

После рождения детей еды, как правило, становилось все
меньше. Но мыши, к чести их сказать, не унывали, не отча-
ивались, а выходили на улицу, таская еду с ближайшего ма-
газина. Правда, некоторые, увы, не возвращались назад.

Спустя 2 года у хозяев уже появился кот, назвали его Кри-
стофер. У хитрого проныры сразу возник на мышей, что бы
вы думали? Конечно, аппетит. На горе себе попался ему в ла-
пы старший сын одной мышиной семьи. Звали его Зема. Ах,
какой это славный и добрый был мышонок! Он всегда помо-
гал своей маме, которая должна была в этом году родить ему
братьев и сестричек.

Зема был добытчиком, чего только не таскал он в мыши-
ную норку. Однажды нес он корку хлеба, а  жирный Кри-



 
 
 

стофер – тут как тут. Схватил он бедняжку Зему, раздался
жалобный писк. Эта ужасная драма разыгралась на  глазах
у несчастной мыши – матери… Лучше не видать вам никогда
этой страшной картины. На полу растекалась кровь Зёмы.

Когда пришел главарь семьи, то сильно ужаснулся: так
жалко было старшего сына. Как бы там ни было, а жизнь про-
должалась. В один прекрасный день мама мышь родила трёх
мышат. В это время Кристофер шнырял рядом, вилял хво-
стом, поводил носом. «Удачный день», – подумал довольный
хищник и решил полакомиться новорожденными. Он про-
тянул свою огромную мохнатую лапу в жильё мышей.

– Ах ты, блохастый кусок шерсти! Не трожь мою милую
супругу! – глава семьи без колебаний закрыл своим телом
жену, но, увы, когти Кристофера, как проволока, вонзились
несчастному в тело. И о, ужас! За какую-то минуту от отца
и следа не осталось.

Думаете, на этом Кристофер остановился? Как бы не так!
Мохнатая лапа кровожадного хищника схватила уже бед-

ную мать.
В это время к ним шел в гости лучший друг Джонни, что-

бы посмотреть крохотных мышат. Страшное зрелище пред-
стало перед его глазами

– Мисс Джулия! – с ужасом закричал он и, схватив кор-
зинку, где были мышата, что было сил рванул из этого дома.
Затем он начал звонить в колокол и благим матом кричать:

–  Тревога! Тревога! Коты схватили трёх мышей! Ново-



 
 
 

рожденные остались без родителей! И без старшего брата.
Мыши были в панике, они с писком бегали взад и впе-

ред. Впрочем, кто-то из них, а именно самый сильный мышь,
бросился на кота и вырвал ему два уса со словами:

– Убирайся, проклятый живодер, отсюда!
Кот взвыл от боли и скрылся.
В это время пришел сам командир мышей Проспер. Он

был одет в классический черный костюм. Волосы у него бы-
ли соломенного цвета. Он схватил за плечо Джонни.

– Что тут происходит? Зачем ты вызвал тревогу?
– Извините, сэр, но на нас напал наглый котяра и съел двух

мышей – отца и мать, а еще раньше он слопал их старшего
сына Зему. Те… те… перь бедные сиротки мышатки одни
на целом свете.

– Находчивый ты, однако. Молодец! Расскажи яснее, кого
проглотил этот хвостатый черт?

Нервно проглотив слюну, Джонни, заикаясь, произнес:
– К… ларк и Д… джулия! Пи – пи.
Проспер взял изящный блокнот и  нехотя вычеркнул

из списка имена погибших.
– Что касается списка пополнения… – прервал тишину

Джонни.
– Что у вас в корзинке?
– Да, да я об этом.
Джонни раскрыл корзинку, там шевелились три смертель-

но перепуганных хорошеньких мышонка.



 
 
 

– Мм… как – нибудь их назвали?
– Честно говорю, нет. Но вы можете мне помочь!
–  Джонни, мне нет дела до  новорожденных! Я тебе

не нянька, сам придумай! Когда придумаешь – позовешь.
Проспер, хлопнув дверью перед носом Джонни, отправил-

ся в свой кабинет.
Глядя на  мышат, спаситель сразу сообразил, какие им

имена больше всего подходят.
– Оливер, Джейн, Сайман. Ура! Я придумал! Я гений!
Он с радостью побежал к Просперу с корзинкой в зубах.
– Я назвал их! Я умница!
– Я назвал их миленькими именами: Джейн, Оливер, Сай-

ман.
Проспер начальственно фыркнул и, послюнив карандаш,

начал записывать имена сирот. Тут карандаш с хрустом сло-
мался.

– Черт побери! Это из-за тебя. Ну чего торчишь над ду-
шой.

Когда дело было сделано, Джонни изрядно осмелел:
– Так вот, мышата очень маленькие, но очень резвые, и,

как и всем малышам, им полагаются, между прочим, игруш-
ки! Да, хах, вижу у вас на столе замечательный мишка ле-
жит, где – то я его уже видел. Как бы его прихватизировать. –
Джонни схватил мишку, однако Проспер гневно произнес:

– В моем кабинете нельзя трогать ничего и никому, даже
сопливым мышатам, а ну проваливай отсюда вместе со своей



 
 
 

дурацкой корзинкой.
– Бюрократ несчастный, бумажная твоя душа, – истошно

завизжал в ответ Джонни и, недолго думая, показал хозяину
свой розовый, как лепесток пиона, язык.

В этот момент до сердобольного Джонни дошло, наконец,
что теперь он, хочет, не хочет, а есть – отец троих беспомощ-
ных детей.

Спустя несколько недель для наших мышей, ах, ах, на-
ступили лихие времена, они стали разоряться, запас еды
кончался, а пополнять его, увы, было нелегко. Приходилось
экономить на  желудках. И  все  же мышата, благодаря опё-
ке Джонни, выросли, как-никак научились говорить и даже,
представьте себе, считать.

Однажды они играли в прятки. Братики Оливер и Сайман
пошли прятаться, а сестричка Джейн добросовестно их ис-
кала.

Надо сказать, что маленькая мышка наловчилась считать
до десяти, а мальчики только до трёх.

– Пи… пи… – мальчишки, вы спрятались? Раз, два, три,
четыре, пять, я иду искать. Ау, где вы?

Тут шкодник Оливер увидел чей – то кабинет и, недолго
думая, прошмыгнул туда и спрятался под столик.

Джейн нашла Саймана в суповой бочке, его спалил соб-
ственный хвостик.

– Ага, попался, я тебя нашла! – радостно крикнула она
и цепко схватила брата за хвост.



 
 
 

– Так нечестно! Это хвост меня выдал.
– Но где же притаился Оливер? Давай вместе его поищем.
Сайман, кряхтя, как старый дед, вылез из бочки и начал

пахнуть супом.
Джейн увидела кабинет и – прыг, прыг туда.
– Наверное, он там! Бежим!
А Оливер тем временем хихикал под столиком, радуясь

про себя, мол, какой же он молодец, лучше всех затаился.
– Ура, я тебя нашла! – захлопала в лапки Джейн.
И тут на пороге появился грозный Проспер с папкой под

мышкой.
Он сдвинул очки на лоб, сгреб в охапку сразу троих непро-

шеных гостей.
– А вы кто такие? Вы не числитесь в моем списке.
– А в каком, дяденька, списке? – полюбопытствовала, бол-

тая лапками, Джейн.
–  Стойте,  – вы, наверное, Оливер, Джейн и  Сайман.

Не так ли, озорники? И вашего папу приемного зовут Джон-
ни.

–  Ого, как вы выросли! И  все  же проваливайте, чтобы
и духу вашего здесь не было. Я вам не кто-нибудь, я – на-
чальник. Из-за вас мой кабинет провонял супом.

– Фу, какой вы строгий и злой! – огрызнулась Джейн. –
И почему это наш папа приемный! Это похоже на оскорбле-
ние!

– Сам приемный! – злорадно пропищал Оливер.



 
 
 

– А ну марш, сиволапые, отсюда! – рявкнул на них Про-
спер, синея от злости.

Мышата в страхе пустились наутек.
– Вот же мистер зануда… – проговорил Сайман.
– Нам повезло, что наш папа совсем не такой, он очень

добрый.
Придя домой, наши герои сразу почувствовали запах сы-

ра.
– Братцы, пахнет сыром! Здорово! Наш папочка не дрем-

лет.– Оливер облизнулся и подкрутил свои усики.



 
 
 

 
Глава вторая. Мышата

пошли в школу
 

Мышата побежали на кухню и с веселыми мордашками
уселись за стол.

– А кто у нас сегодня лапки не помыл? – добродушно ска-
зал папа Джонни.

После мытья лапок детвора стала
лакомиться вкусной рисовой кашей и заедать ее сыром.
У Оливера был задумчивый вид, он сосредоточенно раз-

глядывал дырки в сыре и все время вздыхал.
– Чего не ешь? – спросил Джонни.
– Да я вот тут задумался, а где наша мама?
Джонни впервые растерялся. Боже мой, как им сказать

горькую правду? Вдруг ниточка потянется и в итоге выяс-
нится, что он и сам не настоящий, а приемный. «О, горе мне,
горе!» – мелькнула, как молния, мысль в папином мозгу.

– Да, а что такое приемный? – как бы невзначай вставила
шалунья Джейн: она будто подслушала отцовские мысли.

Джонни начал, как уж, выкручиваться, как никогда рань-
ше.

– Понимаете, ребятки, ваша мама отважная путешествен-
ница, она сейчас странствует по миру и сражается с крово-
жадными пиратами. Вы должны гордиться своей мамой.



 
 
 

Мышата, словно сговорившись, отложили ложки в сторо-
ну и с восхищением слушали рассказ Джонни про свою мать.

– Вот это да! Вот это мама! Фью, фью, – запрыгал на одной
лапке непоседа Сайман.

– Да, ребята, ваша мама чудо! Героиня! – продолжал со-
чинять Джонни. – Так всем и говорите. – А теперь, милые
мои детки, хочу сообщить вам приятнейшую новость. Зав-
тра вы идёте первый раз в школу!

– Школа? Это что? – недоуменно спросил Оливер.
– Ме, ме, ме, звучит как – то вкусно, наверное, это еда

какая-то? – предположил, ерзая на стульчике, Сайман.
– Глупости, как можно идти в еду? Ну ты и чудак! – хи-

хикнула Джейн.
– Ну, школа – это такое место, где учатся уму-разуму мы-

шата, – принялся разъяснять Джонни. – Представьте себе,
когда я был, как вы, то бишь в юном возрасте, я очень любил
математику, задачки щелкал, как орешки, учился на пятёр-
ки и четвёрки.

И мотайте себе на усики, получал за это от родителей хо-
рошую награду. Ну там, если наберу 10 пятерок за неделю,
получал вкуснейший сыр за это. На тот момент, между про-
чим, сыр труднее и опаснее было добывать. Это сейчас к со-
седке сходим, она даст нам того, чего нет у нас, а мы ей –
чего у неё нет. М… да, тогда непростая, повторюсь, была эта
задачка.

Ну, добуду я сыр, а все сразу рты пооткрывают и слюнки



 
 
 

текут! За маленький кусочек сыра подраться могли. Как-то
один сорванец принёс в школу сыр и хвалится. Какой у него
аппетитный кусочек, я дам вам его, говорил, если вы списать
мне дадите сочинение «как я провёл каникулы». Да смотри-
те, предупреждал, чтоб почерк был красивый!

И что же? У меня был сыр, целых два куска, повкуснее,
чем у этого пустозвона. Подхожу я к однокашникам и гово-
рю, а я дам вам за просто так этот сыр, который называется,
как вы думаете, «Мышиная академия»!

Не успел я это произнести, как все кинулись ко мне со сло-
вами: Дай мне! Дай мне! Такая толпа собралась, я аж сыр
чуть не выронил. А хвастун сразу стал, как говорят, тише
воды, ниже травы.

Поклянчил он у меня кусочек, ну я и дал ему. И напрасно.
Этот подонок потом всем в классе говорил, что от моего сыра
идёт дурной запах.

А сам, балда, даже русский толком не знал, «корова» пи-
сал с буквой «а» в первом слоге. Над ним весь класс хохотал.

Когда глава семейства окончил рассказ и стал попыхивать
трубкой, мышата заёрзали на своих стульчиках.

– Хочу в школу! – крикнула Джейн.
– И я! Принесу в класс самый вкусный сыр и буду требо-

вать за него самолётик! – заявил Сайман.
– А что за сыр он приносил? – полюбопытствовал Оливер.
– Да я уже не помню… ах, да, назывался «Пятнистый мы-

шонок». Сыр не такой уж и редкий, порой своей окраской



 
 
 

и  названием удивляет и  привлекает, я его не  любил, если
честно.

– А какой, папочка, самый, самый редкий сыр? – поинте-
ресовалась Джейн, и в её невероятно красивых глазенках –
бусинках загорелся огонёк.

– Ну, это «пиратская галактика», жаль, никто не может
его сейчас достать… гм, погодите – ка, мышата, я вижу, что
вас заинтриговал, но мне кажется, нам пора спать!

Джонни сладко зевнул и решительно погнал мышат чи-
стить зубики перед сном.

Мышата между тем размечтались.
– А вот мне снился сон, как я стал космонавтом! – похва-

стался Оливер.
– А я видела во сне фею, цветом красного мака! Как будто

мы с ней дружим и ночью улетаем далеко-далеко в ее стра-
ну… а потом летаем вместе! А тебя, хулиган, не возьмем по-
играть! – подразнила Джейн Оливера и высунула свой огнен-
ный язычок.

– Папа, она снова дразнит меня своими сказками про фей!
– Так, дети, вам пора уже спать! Стыдно и дразнить и кля-

узничать. Бегом!
Мышата пополоскали рты и тотчас убежали спать.
Тут вдруг громко, как из  иерихоновой трубы, раздался

звонок, который разбудил семью. Джонни нехотя взял труб-
ку и не очень добрым тоном сказал:

– Уважаемый господин, вы знаете, какой сейчас час?



 
 
 

– Я разбудил «твоих» мышат?
– Да, но позвольте, кто это говорит?
– Проспер, тот самый мистер зануда, по словам ваших мы-

шат!
–  Ой, здравствуйте, мистер Проспер. Мышат моих вы

должны простить, они еще гм… гм… глупенькие дети.
– Я вам звоню, Джонни, чтобы сообщить весьма неприят-

ную весть. В нашем мышином царстве «ЧП». Мои подопеч-
ные стали вдруг разоряться. А тут еще одна соседка, напро-
тив вашего дома, кажись, спятила. Она, не спрашивая меня,
главного вашего начальника, начинает бить тревогу, нагоня-
ет на всех панику, якобы на нас нападают коты.

– Я её знаю?
– Скорее всего, нет. Однако гм… гм… позвонил я вам

далеко не по этому поводу. Интересно, когда вы принесете
копии распечатанных документов?

– Бумажек?
– Да, да… бумажек… где они? – в строгом тоне произнёс

Проспер. А Джонни в это время, как метлой, крутнул хво-
стом и, отвернув острую мордочку в сторону,

Пробурчал: « чертов бюрократ».
– Завтра обязательно будут! Они готовы, – радостно про-

гудел он в трубку.
– Буду на это надеяться, доброй ночи.
– Пап, а это был тот самый начальник, кто любит коман-

довать? – Джейн высунула свой чуткий носик из-под одеяла.



 
 
 

– Милая моя, дочурка, передай, пожалуйста, своим непо-
слушным братикам, —чтобы не лезли к Просперу и уж тем
более не называли его мистером занудой.

– Папочка, но ведь он ворчит и ворчит.
– Так, достаточно, марш спать! А папе надо работать, мно-

го работать, чтобы вас, глупых малышей, прокормить.
Наутро мышата вскочили с  кроваток, как ошпаренные.

И стали шалить, дурачиться, кувыркаться по дощатому полу.
– Папочка! – тормошили они спящего отца, – ты что за-

был, мы ведь идем в школу.
Джонни испуганно взглянул на часы и завертелся, как вол-

чок.
– О, Боже мой, я проспал, ну и болван!
Он быстро принялся натягивать на себя серую, как цвет

хвоста, курточку. Затем грустно объявил, что в школу они
пойдут без завтрака, зато по дороге он купит им сдобные бу-
лочки с сыром.

Джонни, кряхтя, завязал бантик в косичке у Джейн, отче-
го та стала похожа на бабочку. А мальчиков папа нарядил
в серо-синие, как дым из трубы, комбинезончики.

Посмотрев на себя в зеркало, Сайман запротестовал, най-
дя в себе сходство с противным мистером Занудой.

– Успокойся, Сайман, ведь ты же – не он. Впрочем, не та-
кой он и зануда, просто работа у него такая. А сердце у него,
фью, фью… благородное, – строго заключил папа.

Через пять минут вся веселая компания, насвистывая что-



 
 
 

то себе под нос, двинулась в школу.
– Вот булочная! – пропищал Оливер и ринулся к прилав-

ку, сверкая глазами так, как будто папа не кормил его целых
пять лет.

Джонни солидно, как и положено отцу, попросил у про-
давщицы, с  яркими солнечными глазами, три аппетитные
булочки с сыром и столько же шоколадных пончиков.

– Три пончика с шоколадом и  три булочки с повидлом
и сыром.

– Еще, папа, три яблочных сока, – подсказал, облизыва-
ясь, Сайман.

А пока мальчишки уминали вкусняшки, Джейн участливо
глядела на Джонни.

– А разве ты, папочка, не будешь есть?
– Я сыт по горло, – буркнул Джонни, – на себе буду эко-

номить. И. отвернувшись в сторону, добавил:
– Зато теперь я точно знаю, кто мне подаст на старости

лет стакан воды и кусочек дырчатого сыру.
А вот и сама школа. Во дворе слонялось много мышат,

они как будто чего – то ждали.
Чтобы детки случайно не заблудились, Джонни стал тер-

пеливо объяснять, куда надо идти. И показал лапкой на ма-
ленькую, с кудрявыми, как у барашка, волосами мышку в на-
рядной кукольной юбочке.

– Здравствуйте, как мне к вам обращаться?
– Виолетта Ричардовна, а вас как зовут?



 
 
 

– Джонни, просто Джонни, я отец троих мышат, зовут их
Джейн, вот эта веселая девчушка, этот, который бежит, Оли-
вер, а  этот кудрявенький, как и  ты барышня, Сайман. Вы
от него еще наплачитесь, вертлявый, как уж. А интересно,
какой вы предмет ведёте?

– Я вас поняла, спасибо. Видите ли, я классный руководи-
тель, пока что не по одному предмету, а сразу по всем. Пото-
му что сейчас начальные классы. А можно спросить, где же
ваша жена?

Джонни растерялся и  хотел провалиться сквозь землю.
Как-то стыдно ему было признаться, что он всего-навсего
отец – одиночка.

– Ой, этот вопрос не по теме… – пробормотал он, дергая
себя за уши.

– Как это не по теме, очень даже по теме, – вступила в раз-
говор Джейн.– Наша мама – великая путешественница!

Джейн еще что-то хотела добавить, но звуки ее голоса без-
надёжно утонули в громкой, торжественной музыке, иными
словами, в мышином гимне.

– Позже все обсудим, – с этими словами Виолетта Ричар-
довна покрутила вздернутым носом, и, размахивая серым,
в  клеточку, мышиным флагом, повела свой класс на  тор-
жественную линейку. Затем слово взяла директор школы –
строгая мышь, в круглых очках. Она так зыркала по сторо-
нам, что все невольно съёживались под её злющим взглядом.

– Дорогие мышата! Поздравляю всех с новым учебным



 
 
 

годом. Этот праздник, надеюсь, самый замечательный для
наших родителей и детей. Мы стали старше, и это прекрас-
но! Сейчас наши учителя распределят вас по классам, где вы
сделаете первый шаг к своему славному будущему! Вот ска-
жите, дети, начистоту: кем вы хотите стать, или какая у вас
мечта?

Тут Сайман раньше всех выпалил:
– Я, например, хочу стать полицейским, буду ловить во-

ров и жуликов. А еще мечтаю о крутом самолетике в обмен
на сыр однокласснику.

Глядя на Саймана, Оливер выразительно постучал лапкой
у виска. Джонни покраснел, как рак, так ему стало стыдно
за сына.

– Очень забавно, мальчик, – поморщилась директорша, –
глупо, зато искренне. Удачи тебе! Ну не  ожидала, такой
лес рук!

А как же наши герои? В это время они с аппетитом до-
едали булочку и кругом без зазрения совести мусорили. И о,
ужас, Оливер случайно пролил сок на новый башмак како-
го-то белохвостого мальчишки.

– Эй, куда льёшь?! И вообще, хватит там чавкать! Гимна
из-за тебя не слышно.

– Прости, что пролил, меня зовут Оливер. Давай дружить?
– Ну, давай, только после гимна, я большой патриот.



 
 
 

 
Глава третья. Оливер

влюбился, Сайман стал
поэтом, а Джейн – художницей

 
Джонни между тем скромно стоял в сторонке и в душе

злился на своих невоспитанных оболтусов.
Виолетта Ричардовна тем временем примостилась ря-

дом и всем своим видом давала понять, что он, во-первых,
не очень хороший отец, а, во – вторых, очень скверно подго-
товил своих чад к замечательному празднику.

Наконец гимн закончился. Мышата, как дружные утята,
засеменили парами за учительницей.

Итак, пора садиться за парты. В этот раз первоклашкам
разрешили самостоятельно выбрать соседей.

Оливер, не колеблясь, сел со своим новым другом.
– Эй, ты так и не представился, как тебя звать?
– Я Майкл, а ты кто? Какие игрушки любишь?
– Я люблю всякие там пистолетики и машины. А еще люб-

лю играть в догонялки.
– О, ты совсем, как я. И у меня есть планшет дома, такой

крутой. Хочешь, завтра принесу и дам поиграть.
– А там есть машинки?
– Конечно.
А тем временем Джейн подсела к какой – то симпатичной



 
 
 

зубатой мышке, с покатым лбом. Та сначала исподлобья по-
смотрела на Джейн, но потом подумала – подумала и смяг-
чилась.

– Привет! Я – Джессика, давай дружить?
– Джессика, я – Джейн, давай!
– У нас обеих имена на букву «Д». Здорово. Теперь мы –

сестры!
Джейн улыбнулась. Джессика достала из рюкзачка краси-

вую куклу и, приговаривая, приглаживала ей волосы: «моя
куколка, моя, и ничья больше».

Джейн это сразу бросилось в глаза:
– Она вправду твоя кукла?
– Конечно, хочешь завтра дам с ней поиграть? А сегодня

я с ней поиграю.
– Хочу! Я кукле твоей платьишко дам и свою куклу обя-

зательно принесу!
Что касается Саймана, на его долю достался задира сосед.

Мальчишки украдкой разглядывали друг друга и пока что
играли в молчанку.

Между тем учительница объявила начало урока и попро-
сила, чтобы мышата убрали всё лишнее.

–  Дети, теперь вы первоклассники! Начинаете почти
взрослую жизнь, вы будете осваивать здесь родной язык
и иностранный! Всего у вас четыре урока. Математика, про-
писи, литература и иностранный язык. Завтра у вас два уро-
ка: иностранный и прописи. Послезавтра – математика и ли-



 
 
 

тература. Внимание: расписание всё я отдам вашим родите-
лям. Дома, пожалуйста, заполните дневники!

– Сейчас мы, ребята, раздадим учебники. А теперь давай-
те знакомиться.

В первом ряду, как мячик, подскочил мышонок карлико-
вого роста и бойко затрещал, как сорока.

– Меня зовут Карл, мне 6 лет, а это мой брат, мы решили
сесть за одну парту, его зовут Джордж.

Затем встала невзрачная девочка, очень скромная на вид,
про таких, как она, говорят: «серая мышка».

– Меня зовут Диди.
Одним словом, за каких-то полчаса учительница познако-

милась со всеми первоклассниками.
– Ребята, я весьма рада, что мы познакомились, теперь де-

вочка Белла раздаст вам учебники.
Белла, одна из  самых красивых мышек, была нарядная,

вся в белом. Она, взвизгивая от радости, словно только что
откусила вкусную конфету, взяла учебники и  оперативно
раздала всем.

– А Сайман тем временем, послюнив свои острые, как ши-
пы, коготки, открыл первую страницу учебника и  с любо-
пытством вперил свои глазенки в красочные картинки. Его
заинтересовала какая-то рамочка, и он, обрадовавшись, стал
в ней что-то мале… извиняюсь, рисовать.
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